BE  ABEHOUEtR FNT-#H-—O—h%F - &

ek er - B (bR T GEARFER
PR

PO

LTI EEBER GG EEMA T CBHEAFE R

TR B L R VO35 - 22l B S LA P O B2 R ) Y 3 6 T B
RIFEWIRFEA R E L ERBEN T - EPIE (Michele
Ruggieri, 1543-1607) ~ F|#5% (Matteo Ricci, 1552-1610)
BREG > REFEFRER G LAERHB AW HEI T » KEHBE -
MEMEELU AR EHKETM > RMHIE T #E
Bl— R A RE R B EEE BT E - A5 T AR
RIMEITW P EEEREE) > EREEEE SRR
BB N EERUR - SREER G L2 TG R A R IRE
R s (& dh SRS ) P 7 SRR R M EE AR - A g 5
MASLEBTE RAEB AT HEF -

— ~ BIRIE R AR EL AR L B A SCECR T R SO
DY | B
ERERET [REHBCE | M NBURKRER
BB R R HAGE > BRERE R A OFTEHR Rk =
HRHAEZ FIESURSL - AR B NRIEERRE S (Ignatius de

1. EFFERS [FEBACHENRMATFESEE ] (HAHER : 12YIC720019)
LR AL AR R B R M R B R O &R -
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Loyola, 1491-1556) A IR AF R 88 £y S8 6 -Fo il 4 S AT bk
Bk o 2% T B AT MU IR BT O B IR i R SR - A
SEAFHE IR SRS LR LT — R ANAT FIA HoAth K s S sk
R PIANFE NP B R LA SR S o
22 BRI ) S8 Be A =X > ER AR S i S B BRI B A B I B
BB DA B A JE BE R BB T kil e T [ OB A 22 |
HIFTEH CIWRAE IR E - R TERRE | IR e /e
KEEFMEPEEB MG PR (L] 3R » WM R s
+£4% (384-322BC) MBI 2 ~ fRBREAE o 4 B fik &
AR G HTER LB PR . A AR RS B R R
B R EEEITEY - 2R (Thomas Aquinas, 1225-
1274) (KESBEAIEL ~ BRI B DL S Fam 8 ~ Pelieam ~ 2
Er AR o 2ghhL > A B 2R B IR — RN
BEYEMETRAR - BRESIEREER - B - 1, IR g -
RICEBEEMIRE - HRARE 1 84157 2 MR SC 845 BLIRE HA
A ZEMHSE > AR BT RS e o il -
BENER > RHESMHAFIE (c.429-347BC) -~ ZEKXFE
(Lucius Annaeus Seneca, 54BC-c.39AD) ~ FHZEAE (Marcus
Tullius Cicero, 106-43BC) 8tk B K ~ M8 K1 E4E
e SER T EMPANGE - BRI ERE - A EEM
> TEHPMRE A AR AR R BT B R
AT S KRR~ IEAEAE R OR - B BT B
P B ~ IR OREAS A A S B SR o LY B 3R oY 5 Rt
Ji o IE RIS MO RIE - SR L - PRSI
FUBHUT AR R B AN O BB > DARIBE R 2 o R L e
HBfRr - B LA SCA b B2 A A8 B A 147 H 8 28 4 i 1% )52 1) 4G

2. WSS > R QIREREES) (b SEECUb AL > 2006) 5 B 68-69 ©
3. WA (B RRE  MRESPRED > WAHRER . CUREERS MBS
B FE GEATR T T SR 5 1583-1949) > (i ¢ b EE W ARA: - 2005) > EH 3 -
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BRffe + 2R (P W T XEATRYR

FKIAAE o BLFEIIRE > AP AR AE RO T HE 32 2~ TS
AR AL R 5 [5] b B 5 AP AR B SE B BR B vh - R S A
RE A ATERG Y (a5

HIPRERSRE (R ARE - MR |- — H A28 B SAMEA - fih
IFEE M TR AT AT > P ACA™ 20 8 22 B35 Jr £ Hh
[ B AT B R ABERSE 5 o | PHRIRAHITE S > M
BEAT B A T O [ 1 S b R EAR A5 4R
1T 25 1R Q0] A% o i B M A SUAb B s i b &5 5 - Uk
Sb o OB kg | AE A O A T A I G AR A ]
15 i A O IR B8 TR R - CE 25 EE
S SEAE AR - FRAMFS L TR AR DA R - RIS E S5 1 A FE
B il 2R () S foR & B8 AR RO MR AR > DA AR TR A 10 A
AL > S HAES A O T EGE S SR BEAR BB - 118
WEEB A — h N\ A T S H R —EE TR &
fib BT AR S N 5 TR B S I —A TWFsesEsil /b
fit ] SR I F RS R — 8 bTT (Henri
Bernard-Maitre, 1889-1975) i » B4/ FAlHEZE (=
FEY B CTFFEI0) —— HBEE IR R 2040 L 8GR SO &
KAE o THIBYE AL S A E RS A RGP IRR] - BT

4. B A HERR ARG A SRV O AT S 4R > R Federico Masini (ed.), Western
IHumanistic Culture Presented to China by Jesuit Missionaries (XVII-XVIII Centuries),
Proceedings of the Conference held in Rome, October 25-27, 1993 (Bibliotheca Tnstituti
Historici S.I. Vol. XLIX; Roma: Institutum Historicum S.1., 1996) =

5. MGRRERE . AR KHRPRERISED) - T38 -

6. HEIEEEMAZ » BREREGE 15115 =%  lotras principalcs * letras de negocios #l
letras importantes, hijuelas » 55 —E L E BN AL FH > LA BEEL A RS
B A SR B > R R S M R R R A — A B M - BRR (IRfREr &
&) A BRI AR W R R AEAE B RS > CRRARGRE R a5y (b
50 AR 2007) ¢ TT 440-442 o G SR | AR AR LT AR T RAVE (PR
S ERARAEAT B IR AR B AR ZE B o -

7. FALATE - AR (REZPAHLERMEE) (L8 PIFIEE > 1937)
H 191 & H 200 # 50 - B{R ¥k (Paul A. Rule) FEHAF R T Is i RIE—3 > B K ung-tou
or Confucius? The Jesuit Interpretation of Confucianism, (Sydney, London and Boston:
Allen & Unwin, 1986), pp. 6-7 °
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fill} 2€ 3% (1) HE ok & 41 4AC 1 4 P (Francesco de Petris, 1562-
1593) PR > AR T~ 41 AR~ T =4
— AFEERMFERS TVUZEE ] (Quattro Libri) MFHTHE A EM 2T
A1 B RR) 1 R SR B AR o SBTRLAY AR R AN R B g s

(Prospero Intorcetta, 1626-1696) ~ #1fEH (Philippe Couplet,
1623-1693) ~ % 3 i (Frangois de Rougemont, 1624-1676) -
#H#% (Francois Noél, 1651-1729) FACFEMEE LAY A E
fEH o IEJRE AR MRS L RAER - BIIA - BlAW
S5 > BRAAA L - P/ Ry TS R
TOGEA > DA RARECE i B S b AR - SRR - A
TEfm BT B R HaE > (A S BIE 2 B T AR P i
R S & ) B DA B RS SR Rp A T B ) e B A A e
HHEFN -

o st TE] BT CFEM (c.1591-1593)
TR A ) 5 5 A LA o BTSRRI T YRR A ekl i
BRe S EAER - BIARATEE R PLFREAM » s
fis N 7 30 B A AT AR Wl - 2 b > Bl i kg
PE AR A E RS - EF HAT ARSI TIHE ] 33

8. FISBH B “Tetrabiblion” (FIRH BIBAAIONIATPIKON") -~z [P0 )
WRRA  AE R At 2 A A ECAIRE “Quattro Libri” AUERE [0 - 2
5, Francesco I’ Arelli (ed.), Matteo Ricci Lettere (1580-1609) (Macerata: Quodlibet, 2001),
pp. 184, 192n, 315n, 337n, 349, 364n, 518n 5 WifERF (David E. Mungello) 1 (&2
BIBE : BRSNS MEEOR RIERARW)  (Curious Land: Jesuit Accommodation and the
Origins of Sinology; Honolulu, University of Hawaii Press, 1989) — & A EH M (FEY
BERITY (Confucius Sinarum Philosophus) WA R : A£FIEH ~ &/EH (Nicolas
Trigault) il CREBHORIAEPWLY  (De Christiana Expeditione apud Sinas) 9 HE
344 P EMAL (Pasquale D’Elia) W) (RIBFEAR4ED  (Fonti Ricciane) 55 —HE 330
LM 33 EARRIAESE B T TV o B (Louis Pfister) (/EREIBfRE1:
S E)Y  (Notices biographiques et bibliographiques sur les Jesuites de l'ancienne
mission de Chine, 1552-1773 ; WA : USHRENRE ; L0 PEEER > 1995) —HF 46
W] [— A4 CRIESHE) S5l (U0 SRR T 30 U - (Rl G
B PEE) - HEEN o) JUSHEEA P RS - BB SRR PR L -t
BEEAT > MHEHREA K- |
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Higke TR (FE) H ] SGEATRIR

s — R KRR G - P 8 R R & (R
9% FG[3314]1185) 71 3¢C [WHEH] T > & FREENY
EEA | A B ACHREIH | 197 4% (A P. Michele Rogeri
collecta) > MEARIEZ H WA o *FRIMY A QHE T

=~ CE—AE - AWEED (Taschio. Liber Primus Humana
institutio) > B {RKE)

TS TARE MR EFRP) (Secundus Liber Semper in medio.
Ciumyum) > B {H D

T GRERE - B =AE)  (luiniu id est De Consideratione
Sit liber ord. e Tertius) > B {GaiG)

b~ KRR T3 2 —MWdaF)  (Liber Mentius nomine ex
iis qui vulgo 4. or libri vocantur)

T ABRBTFERY  (Diversorum autorum sententiae ex
diversis codicibus collectae, ¢ Sinensi lingua in latinam

translatae)

AT S H M - — RO CRE) FBC
MBS » B [—FHIJL—4ET—H ] (mense Novembri anno
1591) MK s B8 AL GRsE) RES R - 0

9. M TR B BIBHE I % W HE ik 8 b BLA JEHERT  (Antonio Possevino,
1533-1611) WERTEB OO CGEAESUED  (Bibliotheca Selecta) —&ET » fA— L= 1FAE
BEIER MK - AT (Koud Lundbaek, 1912-1995) HRHEH 7&K > # 5 Koud
Lundbaek, “The First Translation from a Confucian Classic in Europe”, China Mission
Studies (1550-1800) Bulletin, 1 (1979), pp. 1-11 » F:4 (RIS TR G 1% S A B A T4 38
W SFIIFR S LR R BORE R T B 1 B U B B A TG I S e TS [ L T
PO AR 3CE “Liber Sinensium” > PREHRIAT DI FERIBTE (R MBI
43 o TR © SOHOIR R AT BIRERS S B SCE RS R A B > Al MK R ) B I B
A A P AL AT SR - A R OO R T o 4 A SR B
SRR (AR WU RV R L AR b IR T e s 0%
FIGEE AEH BRAE R R E B R - DR A (RIS ) TR R

.

o
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SEMCHE B85 ITH ] ORMEEN/AA+H > “Laus
Deo Virginique matri Mariae ac Beato Laurentio cuius die
impositus est finis huic opera.” ) > FHR (KE) -~ (H
&Y - (iRER) BRI R R EL A AEE
REBHET » A —FABREMEN S E—EAZ
1% MR 2 22 U E A X B EHTR B 1 (SRS SRl
HESCHAREREE —E=F1t—A =181 8—#
HE—h el HEBr (GGRsg) B|CHIEm B ses — 1
NZH—HEN=EFNAATH - EEE A HERE (XA
FRM) - EEEREREMGEREE AR - K
iR ERNE [ — L= 1T —H =+ H] (Die20 mensis
Novembri 1593) > T SCR RIAT 2 B BAAS A\ 57 58 ez 8 7
BB . [AABVRR—-HENL-_Ft+—A"1+H®
SERGEZ M E BRI R4 A4S 28] (Die 20 mensis
Novembris 1592 in Vesperis Presentationis Beatisse.ae
Virginis traductio huius libelli fuit absoluta per me Michaelem
de Ruggeris) - HPEMEFEARUAIRE - BEBEREK
HIBE RS AR ZE —4F » NBRERBERE B B8 Rk AT
B8 o TBRFRARHBELMEEH » A CHBE R AW
(GRT) FB3C - BERFMEGRE &R -

ER_ BRI » RECAT DA IR0 T e A 2 I SC B A ey TR
E—HIL—F+T—AZE—HIL=4F - FEEEMAL (Pasquale
D’Elia S.I, 1890-1963) Jis R ERE 2 ZM-FRAIES - ik
VIR AR BRI R R B R M SRR [ ] Ak
F > HOHERL AR B A TR R TR [0 DIREERRC
PR A B AR R - AR [ERRRI R — = - 18

10. 5| B Francesco D’ Arelli, “Matteo Ricei S.1. e la traduzione latina dei Quattro Libri (Sishu)
dalla tradizione storiografica alle nuove ricerche”, in Le Marche e ['oriente, Atti del
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Hpshe L7ERAER (M) T T 3GEATF RIIR

A - FEA— L A R KIS AR ) REAIISLERSE b
M0 R B L T SO TP | N AR T3 [T
| FRWEIESS o "ERERAEEZEFF (Francesco
D’ Arelli) %5578 — R BB EB0E > B8 HEBTX
Brhr T30 [P0 | MR RME S R AIES Y > =02 T hah
M — 2 =R FNEE AR Ar EE R AIEE R - BRI A
AEFRE LTRSS R AR WL » BRI RAT K - TR
B EHLAH B AT o ARy B AT AT R 0 A B MR D SRR R
SRS BTSRRI ThSURAS ~ B S0P R A OB R 12
FHEATRIE AT > T1 8 E — AR R A R
YIRS T  (Confucius Sinarum Philosophus; Paris, 1687)
PAS KHHEFERISEEY  (Sinensis Imperii Libri Classici Sex,
Pragae, 1711) i 3CGE T HLEE > FRER T s IE B
3B it B2 ) R AR BE — DR A R TSGR 2 MRS R
BARER A R - BN TR - T OGEE S
TR CHhJfED BESCR] > BTATER A R B A
ZEERER AT -

1. BERHBERES

Ry B CRARER SRR (TR s B
H—HREZE ) o i B O A R HR AR e R AR
& TRIELL » 3T B ERIE R LA SR A B 3 8 B
B > W DARERE 5% 90500 v SO 7 b ) B AR B AR o fH B
TR B A T SRRV AR B A A e A B 0 L

Convegno Internazionale Macerata, 23-26 ottobre 1996 (Roma: Istituto Ttaliano per 1’ Africa
e P'Oriente, 1998), pp. 163-164.

11. 2/ Pasquale D’Elia, Fonti Ricciane, vol. I (Roma: Libreria dello Stato, 1942-1949), p. 43,
n.2.

12. #F 5 D’ Arelli, “Mattco Ricci S.I. ¢ la traduzionc latina dei Quattro Libri (Sishu) dalla
tradizione storiografica alle nuove ricerche™, pp. 174-175 »

125



mE

[P0 | WRBCTFRBARE (BRL TR MW EEER
EAH BRI NREES - W7 AEREHE L%
oy O BRI S RN RE - MO K IEREN B0
I TREAE o B (R FRERRIBCCRTE - MESE R
—E I AR A B RER AR o (BARE ESCRATFRTI =
BEHH > BN CRE) PR KRR MR X HESTR G
¥ SR (REMPEEAE) o (PR BERRARTT REST
BURA—TLIL A o

CF B BTXFARE LRAZTXABEEEFH)
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ERsfe Lt RAE (hE) BT XRBAFHRIRE

B A SR 1 T SO A P R - AR U B R 2 AT
FRMFEEVESHEAEN CPEEE) > 30T

— ~ B CPEY BFEOCHIRE - BT P2 R R
TRENER B T FH : [RFARIHWB] | —4
REE ¥ 76 P13 “in paci gubernari” (3
A R HEATIREE) o BRE T B =3 » R M2l
o BT LT Z 38—t ] Rf - SESCEERE T —Him e R ] »
BB RN T— ] WS “veritas” (E@,EE) &
X TRARTERERNE Frbiftz®F—W] » @#XmER
BPEARET —F it > [ — 82 “fides seu veritas”

(ESECRERE) o PUbdh > B THMETZHE > NsEH
AR [ RBOE FEYMtE AR FE] WK - SOU0RMERE
[WHET - HBERXRFEMS] - SWEN (BT fAE#

BEs “Rex” (HE) M

— - ERUIERNARER S FRE _ERRN—E
3L ¢ “Hactenus Cincius qui sequitur decem ex Confusii
monumentis excerpti a Cintio afferuntur ad suam hanc
sententiam confirmandam.” > B4 B MKW TE > 2B T
BACHARLL BR Al TAHBA RO RO i sk Ak - A LA BT HE
2o EAEMENNEIE KPR BESC > MRREAE (FF
VR AR B EMAEN MR THF &> FTF
Brlkres  UIkEZ R - UMW EREEIEAE K
2 WarFmt > BERERRE TREE (KEFEA)

13, [HELB=%H > KTFZEED - T ZE—] —T83BICR | Sapientia; pietas; et
fortitudo quod sunt in tuto orbi comunes virtutes tres; ad hanc virtutum perfectionem res una
requiritur nempe veritas 5 [ JLAR FERAILE » FutTzE—# ] —HHESCR | His
novem persceptis utitur ad quod servanda est illud unum necessarium, fides seu veritas ° 3L
BRI RIS AR > BT T O i R AR A TRFC -

14, FHF [HEFZE > A5 ] MR © Quare ut Rex alios optime gubernet, recte prius
seipum, regere debet 5 [EACE FEjT A X T4 | RIFES © Quapropter Rex optimus, ac

sanctus cum se movet sit seculi hominibus iter, ratio ©
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FEIMBIEEE © [ 26> & 7RSI AL T 5k
(IREP@RE [HA T2 > My Tz ] ) - PhIn] i

FE AT AR AR B SRR BT A A P SR A A A AR TR
(PHEHEIE) o

2. BXBEDN
FX MY M

B (P —EMEECEEE - BFRP e
ZR BN TWROES > W hE - T KRESIAE
CGREE) W 3CR) » SO 2 7 s o 1SPE LA SR sl it o
FRar e SR el A > fInERE [ 7H i
ZAATW, s AZ R > MFRZ > BEARAKEW ; B2 AR
W, RAZE > BFRY  AEEARW] > FREXH
HERSR [AREEA RN 5 RS A B A #am B B
FE AR ERSY DN A WG > BN [ BCR TR AN > SRS !
HRSLTTASET > SEERAE | ] —A] > FROEHEEER 0 (R
1T) I NSRRI TR ST AL B > AN e ISR > bRy
BEREL R A 1 VR SCIR] R B E 7 T ) S R 32
SCULIREE A B SRS > BN [ B A AN SRS > RS
B4 EIE A > MRS | | —h o EEET [BAE)
By ERSy o 18

BRI FRE A BN CPRY BT R
AL > R ERRNGEEE » WaGE RS E L
MAERKBIZEL « —NANEE RS IUER (FEIBOEE

15. Hactenus Confusii verba nunc seguuntur Centii commentationes.

16. W0 (7%« [VBHERE > AhfL2m 1 ] | AR [ [REMH) - BHx2
F | WK% -

17. {...] at bonus vir cum semper in medio est, nec labitur in malum, praestari fortitude est.

18. Cum regno pacato in magistratu est, et non mutatur et a medio recedit, et idem institutum
tenuit etiam antequam magistratum iniret.
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HREAE LA (R N GEATRVIR

TEELEL)  (Sinarum Scientia Politico-Moralis) REUE T
TN [ EREE ] FIE (Versio Literalis) > RIBRHEL
IREARFAEVEF > 30T - S M S — DU Y SR -
A T BRI (e ARG E RS - WA
FHHFRFEIEEGEF MM TI6E - —7S/VEAE T REE 85K
LY MEREHISFRETE S > FRBOESAGRE - 78 O

FEOCIYFERE T IMAK B e B RERE > K A R A )
AL NG EMIRT > 52 AR EH CRFE) B
SCHERAY [ baly | JRRIFE 8 s s #l Deus 5 P—L—
—AE (FFERT I NER ) EAR Y PR SEACER 0] B AR
S L L E R TR E Sy (PR Tl S EEIEE
L B SO 1 BT R R AR S VNG
WISERE - e SRR R AR Bt AR A S EIT AN
DABBRRAT ~ SRt sk e 2 g iy — T8k - a1+
AL TR > BILFUES G RUBIEE o N anEE
JESCIVAE R A P BT o O AR IR SCP SO R il S 1355 )
BRBREPELL ~ Bk R e e > PR R
FE P D A A O R B o BEIAEREEE [ AP e A uk
ZEZE | —BERy - Mg —a) [yt g miosARE - BT
MASFRYE > ANEJIR » REEZAL > R 2 T DA Kl |

BT - R —HIE A H S R T O A - R
AR E S ST Y > M AE E A ARG A TS 2 R

19. “Hic locus illustrisest ad probandum cx Confucii sententia unum essc primum principium;
nam cum dixissct cssc duo sacrificia, cacli et terrae, non dixit, ad serviendum caelo et terrae,
nec ad serviendum coeli et terrae distinctis numinibus, sed ad scrviendum superno seu
supremo Imperatori qui cst Deus [...]” (Confucius Sinarum Philosophus |Paris, 1687], p. 59.)

20. FHPHECES R TREE CHEEMY —EaEm > B (TR BR—BHETX
ZAEATRFER A [ R T MV | (sic hujus textum susius explicat Cham
Kiu Chim) > EERFEER AN ~ 3R IC K 11 B HIRE A e [ D e > 25,
Frangois Noél, Sinensis Imperii Libri Classici Sex (Pragae, 1711), p. 41 ©

21 R (PBRAT) =0T B sEsE - Bl BEREF - FEIKE o B
AAHL 2 FERTEE - AEATIRE > REUPUBRR 85T > WA JT AR o BT miAAR A -
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&

R TH ]~ TEL] BERE FIAAREIEE - AR B EASE L
REWFER > HasSCR ST > (PRFTERALT) B
RS2 A% A AR [ REZERE2WETE] (alicujus
Domini ac Gubernatoris maxima et suprema quaedam virtus)
T Bramalt > DA Bbgr R B AR K 20 1 R T
HEMRRERE—H - »

TR SO AT BE R (R JalAs - — T ) AE SR A 1
FRIPEARF AL A B GRS Th IR R hr T ] SR 58 A
BASE 5 (ESERE A SR A S PR R SR R
BEABR o — AT AR EAEHI P Y - Pk
A TPUEE | B B R R A R AT T b B S b R TR
M ARSI R [V B —FIBEE A - DURE (P&
Y BERRIEANEL TSGR > HIE EREL T R
A AL A R R A B8R 114 PR 3 R LR 5K -

—# 53

AN > b AE AR AR A AT A
PR R AR 2 T U PR > R S
PR RS0 BRI R T S B (R
A o BV TR T e R AU - L]
MRS AR CRRE) BT SGRE T SR
PR B - TS 5L R BT H I F SR

HIPATWARE - AMENGE > ABEIE > I BT AR, » | Hfs edg—m [H
NGB T AN E - R 2 T AR K | TR P ¢ Caelum acqualiter
innumerabiles res alitatque ita contrarias continet, ut sibi invicem nihil noceant °

22. Confucius Sinarum Philosophus, pp. 87-88.

23, ML 3OURRE > EMFRNEEREMAR —TUL -2 - TNEE > MERRE P EE &4 3
W TR LRAREE (0d ] - (WE) FEE] RlE R —x i mea
F A - ERHEEH S E0ZIE (Manual Dias, 1559-1639) € TR#EM L4
T LIS W AR THFE5E#] ] (ratio studiorum) > 225, Liam Matthew Brockey,
Journey to the East: the Jesuit mission to China, 1579-1724 (Cambridge, MA and London:
Harvard University Press, 2007), p. 266 ©
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Higrer R (P 1] XEEARTFRIR

R Y (PR EG A (g
Ky TR |20 B (PR | K - TR
BRIAT - T
-natura seu ratio -natura 7!‘@ natura
A VES P
P | -caclestis disciplina, |-natura rationalis
seunatura | K1 | FREEASPE
B
-via/iter virtutis -regula Y] (recta agendi/
AT () W immutabilis
it -via BB Medii) via, sive
-via iH B -virtus ac leges recta ratio
-in pacato B AIRETS IEREFTS AT
magistratu ;€ SO A s Bl
- EELiY -ratio HEME T I A I F
-rectitudo/probitas
(Zy N W H | -lex B
-ratio FHPE -recta gubernadi
-quare alios ratio 36 HYIEAE
optime gubernare | J7 1%
Iy AR -t e R
i A
K |coclum H#AZ R |coelum coclum
-regnum et domus | -orbis regna B 1. |-imperia
2
K | -orbis imperii -imperium ¥ B
P wmsEt
_omnis universitas |-mundus % -mundus
HAWR G0
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a1
e

sapientia & 2 prudentia #'%F - | prudentia (ad viam
Al A illam rité
;ET? cognoscendam)
- (HRTHRT
EER) B
Semper in medio | Medium Constanter | Immutabile
i% RS tenendum BUEHN | Medium A3
e e
in medio J&H medium 4] rectae rationis
H Medium 1EH#
TRy [
- BRER ordinaria/quotidia | quotidiana
na FHHEM
-pacatae esse -concordia FfE% | concordia
- LR 51 -accommodare se
-semper in medio | aliis BE AFHE
est JRE&SFT AH
-veritas BB - vera solidaque veritas (studio &
ratio ELE MM ELE | arte acquisita)
# |-rectus IEH B4 IR R CEREE RFy
- perfectus 563€ ECSTERINCN-Jd
[3KE ]
{~ |amor % amor amor
bona #FAY ~ E R |-bona quod bene/ rectum
= | W E -ratio bona TFHJ est IEHEMHIH
=R - FHH
-regia ceremonia | -ritus fo{k ritus
. BRI
# -ritus et ceremonia | -urbanitatis official
AR s
% REH iustum esse 2V1E * | aequitas 1E3E

LT

ATE
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IR e LR () AT XGEATFRYIR

NIGFAN

fortitudo %% ~ | fortitudo fortitudo
U2 -
iustus in alios... cum fide ac innatum sui cordis
TFAAIE sinceritate cx se ductum omnino
Jisy metitur alios explere & ex
A R A3 HELE, | seipso alios
metiri... #OAK
o #fEC KA
# |vir bonus ¥ RIY | vir perfectus 583 | vir sapiens 78 £

A

ISPN

vir malus vir improbus vir insipiens B7%
bolemmsmas | rEERA | BA
BN
-vir sapiens et sanctus fHEEMA | vir scientia &
sanctus 258 #4122 virtute absolutus
T A servat ZEFTHA
-vir divinus/vir FEHE FHEMBSEE
sanctus PHEE [ A A
-doctrina, seu institution #XH * |rccta vitae
praccepta vitae FEiE disciplina 4%
BOH BRI ) TE FEHGE
B s
851
-eruditio Y - 2
pe occulta ratio virtus &Pl providentia TH 5.
A INpERE
. | parentis observatio | obedientia JEHE ~ | parentes cultus
* PGS BE jiligd AT BER) 52

24. BLEEAREA IR > BAE TARER Z 4y | —4)ds 5 BEAMBURVRENET > dn [ Kodw 2 34k
TR THET 1]

]

(Est primum hominibus & coelo data natura, sive ratio)
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il
Wi

Supernus Rex superus Imperator |coeli Dominus seu
B R ) 2 T i BT Xamti b KA
t i B LR Y | AERE B
# [ R B
RE =M Deus
k!
spiritus A FE 1 | spiritus spiritus
AT - BB
* [FH : Bz
Rt P A
X4l TR A
HERAETE
I REE
M| B -

o | T e w2
TR
B ) 25—
B TR
e © R
T
R
BB
Bk -

MR &> BHREAT [—wEiE ] NBRESME S
e o> [E] —sHEAARE - ChRD 2ER
KM REIE [ MXAZ— > REE (HFRER) F
W HEEE ] > B NBITABEHE 2 B> Fraf il [ ]

25. Bonorum et malorum spirituum opera mira ac magna sunt.
26. Hos aspicientes non vides, auditu non sentis, dant esse et principium et finis rebus ommibus et
sine illis nihil fieri potest.
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HRfke L RERER (PRR) fT GEATIRTR

AR NI KL 2 B > 2 AR [ H R AR
VIFTEATZ B o 7R BB H o SRERETATEE [
A IE R AE

LR EBTE o METH  RBETE - AT
RIEE > NTHBRE  TBANZA > WESAEAER
FHZHE > B o RAKRFANZF R - RERH
BHES > MREEE > WEFHEEZ -0« H2 A
A REL c EEARXEASTE R -2

BEDLACHEL - KUY Ry [ ] T RARIL A - B R
HEARRZIE « JoRZE > B [ EmfE] Sk EAYR
PERRAE > EREH R THBYWEST W AREBF s KR
AR [V E | BRI AR 2 > B LUE S
RZE TS AM > a5 NBTEanE - AL PE 0 BB
AR EATE ~ AAE SIS B ERKER o 50 T S3CTF A B

[ 48 ] SRR SR GG A T iE Lk

i.  via/iter virtutis © K3 - (fEATEL ) REY
ii. ratio : HEEE - PR
iii. in pacato magistratu/ cum ratione administratio : V%7

BLIpEF L iE: MT I

27. B > GLETH)  hE o PEERS - 1983) > 38 0

28, FE > (UEEMY (LW LWEEmaREL > 2001) 5 H 50

29, BERERTHBUR FOISCEL - TSl ~ MW > Ao RER | - [EZ L1748
Emzil -~ (TR EHEATRK ]~ TEFEENT] - [RFVZRER - B
fTe#=] %~

30. ahEEml HEBUR [ FH G EAEA L~ [BAUEINRE | - [RASA > #B 0 (o )1
[FIRTE > THORNEER | 58 o b > [ BN TRt R Vil —mw TE]
[FIREFRRA [ & (3% HaEsE -

31, FEWR R AR R B THATIE > REEERS - SRAE 1 ) DR TBEAEHY
L] -
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W

iv.  virtus/ virtutis exercitatio : 358 (R HEETr)

v.  rectitudo/ probitas : (Z ABEHL FY) IEE

vi.  quare alios optime gubernare : TEMEIGHRAth A1)
vii. pervenire @ i F AT RAC T F 4ES

BT vid — g [ AFEE A (R TdE - i) >
iSRRI DRl T BB i R IAE A T B
TR TR D DA R BT AR BEVEACYE > il M vi
RE [R3E] sk TANE] > BLESrsaa ity B
KB o ALLE G - FREE BT [H] B
A1 258 00 B P i M T R Tl 1 v B S
N T T 7 A0 B T EL A% S v SC R 8 42 1 Bl i
SCHEARARAF > FUS AR AR AR R RS B AR

[He bl o OB B A e AR ik g (B = iy P JRsY B )
CEA S W —INANLES AN ASILFE R R (Prospero
Intorcetta, 1626-1696) Fri(i) (B BAETEE B (Sinarum
scientia politico-moralis) VAR ——75/\-LAFAR HEHRfok &+
LR EN (PEEEEILT) — &5 ) (h
J#Y  GRwh) =BT RS > Hor KUED) MIRRE AT A
S8 3 SO P LA Y B B B TR A DL R 2R o A
I RAGEEE - E A0 RN S 52 A K 35 i » BRERTE
Y wEschEL [ ) BRERNRL T SGRHEFIRE L - 4
54 regula (MEH]) -~ via (JAFE) - vigeant virtus & leges

32, iR ISR B FCEBME] - MELREY ] FE -

33, wAE BN (R T ZEM . RARE B~ TABEEB -~ [ XR2MEW g
H NZHEM ] S o

34, S LR BT S EAE L | ) MR A RS0 % T3 SRR R R -

35, UbpE 3] fE AT AR > BN DO FRLEmMEmE R —]

36. A ChBFBRATF - DR S0 IRERE 3R 18 WBRESHRTS (X
R MEREOC 7 AR e LR R (PR REALT)
FOTHE ] BRI AD - H CRIMREEER) W23 (2012) - B 541-556 °
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R e AR (1E) W T XEATF RV

& ipse Magistratum gerat (&8 - FREEATIAS I E B &7
BIH) A ratio (BVE FEH) % o BREEFA regula (YERI)
EoEEEAE AR [ RE] HRETANEFNL
WIEEAER > HERSEmn R BT RER T -
LR - Rl 2R EUATREE A SR TR

N (AR EEE THRERSIERNE - &
FEBIENE > K] HME B S A TS W A ME R T 228
F oo [T AR AE /N T AL o R IR AR 2 HIS SR & 7 T I Y R
A MEERW AR ERA T R BB “via”  GEEE) —
ARG R (] - A5 TEEEEEFENE
AR > R T —w— RN EE . LR R ERE
R SCE B E MRS DARE SRR o DA [ ROER
2B BREREHGE TRMZ Bl W M T3] 24 [1E
TEATEERVIERE | (recta agendivia) ; [H FZIE| #HiES

[IERER) ~ AP HHER | (recta immutabilis Medii
via) BRI (A RZE] - [HMFEAZE] K> X
3B Hi—3h [HEEBESCEEMERNIEM ] (via, sive recta
ratio) BT ARNREAREARIEE T [—i—F] W
g > plan - AL (James Legge) meAs [3E | #i—8
#£ 5 the path/ way > IR (HE) FEEARLS—F [HE ]
s the moral law » Z54¥T (Roger T. Ames) (HJFE) A
W5 —3% 385 | & the proper way ° il =55 N REY & — A& 2
{EARER B M 2 N8R A HEER B R > Bl
e RAERER A SEHRANTE > MARLSH
B FORATH ST o

37. Noél, Sinensis Imperii Libri Classici Sex, pp. 41-42, 48, 61.
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3.

:Fl

PEXCERNER
RS T2 TK [AIR] - SBSORRFHRB
PUSCE TSRS32/l - flin

PR AN virtutis iter CEfEZGR) 2N [E] —F >
RN ETEE 5 R AR e my R E R RFR - Bltn [
H: [ AT, 22 > HERE > BEAT K
] o ] —A) > URFMES [E ] WERR EE - R
PR > PO R « RFTFEN [REBZER] $8W
B T AR 2 AR R 2 T R
fa > WA TRTFZKRA] > RNZ2EEHILE - 752
HZ - PRI TR AR - FEEATERY - FEBk -
BR - FIEFTEOARBESHEANN  BEEEZEZ
SRR > AT AR I s G A T 2 S ARAT S - TTHB AR
LR T IS L [ | B A EBE R
o WA TR (iter) —FiBd 2 35 » 2 BLEERHE
Bt AFS [B8ETAA]  (homo viator) WIEIEE
IFEARERE - NAETIR—RREIE (KE) Mg [TAW
AR Y E AT bRy —nFRE R - BUEK
B - T8 FRErE51] mkEE iy e E Y

38.
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ZAF R T EERNRESCR ¢ Cur virtutis iter non initur? Ego scio. Quia qui caeteris ingenio
praestant, et multum sapere sibi videntur, illud transiliunt, inire nolunt, negligentque
tamquam item aliquod, et tritum ; Rudes vero, et hebetes illud consequi non possunt, neque ad
illud pervenire * 4% » {ESIREMER G LR A [UE ] KK ESHREE (UEHRE)
FRER N (FREEFLT) —BHOAF e REEARERE 8 - REKAZ
AEEBEERR  [ETEREE . K& ARETH . STINTRET » &
HIBSY - EAERMEEEE > TKEET - MSARNEE  ARERUEH - &
SRS HART il > BB ERTRIT s MARBIRY > TR > RAARREH
B NEEHBERHAETHN - MEZFIUERITH - | B2&E  BRNFRERE
BotE - AE TE] B TR MAESREFRECTHERITEEART > & (I
HER) REPRCRAENRE INIBEENNSEER - E-HAHESR -



HfEL#AZ (FE) 1 ] XEEAFRIRE

iR b B ESAA Y NTERIR IR ] - PREZ R
Ut SRR R R RS RE A B R Z R A
o WEFHRO B RAEER (St .

—BXHPZRHBEDR [HE] AR [ (AR 8
B - R iE— B YEE LE B SRER B (D
JESCSCHE R B BURE AR ERBRREAL
EERMBHRAEGEHE > EREEREHGBZA
R RE ~ YRR ERE R -

— b > BICFHEN BN LR D] BEESIHNE
o THARERBIEIEREE - RN | 362
5y BEARGENIBRER LRIOER > REERERE
BEZ s [RFAN S ARRAFMR] QIS - EHE 7MY
A B At 2 AR R R SR SR > BRIEAEBY B OCER
Flpy LRSI > F AR MENE B TR
WEZE > BTN SRS - HRBARFERE R
UF > 26T B T i SRR AE i 2= At A L AR - [RIAKHY
PN EWEELAKLRF > EmERE 8 [ A

[#6]) BEBUFENRN RIS 7280 [
o> RN ] K> BEDSUSRMEAS 2 EEA
FiERE B AR (R AR L B A - R S BRET AT R IE & 2

39, RMEE > (PHEEEEEHE) (2006 FRIMIOABIEEEFEETABEPHEL
ALRIE) > H 69 :

40. WRE—BRIGESCEME : — - [B0PM > XK > BYER] @R HER
ARBERERMBEE B (B8N KRGS BEEEETFMERET -
MFT LA E R B C M8 RMRE X (Provide qui eo pervenit ut in medio sitas habeat
perturbationes et quod pacatas illus prorsus habet caclum digito contingit.) ; =~ [ (HF
ZH) RAEMS £PRM] #%A - ERESN  BAEBNATE - IEITER
#BEEE EX ([...] quam in sumimis et praestantibus viris qui caelum videtur contingere
reperiri potest.) ©

41, EWEMIEAEFR A MFEICKKE ¢ 1. Nisi caeleste lumen sancto viro profulserit, quo
tantum potest cognoscere; 2. Qui cogitat sapientes cognoscet, graduum differentias inter
eos quoque nosse, assequi id non potest sine eo quod diximus caeleste et supremo lumine;
3. Porrd haec parentum observantia ordinem habet, profectum a parentibus ipsis ad
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Ee

(6] My AT R CBEES) > “FErg i g ul
FIRGHERNES M E SR T ERERET
(Plotinos, 204-269) TEAAHLEH & AR st =
FHBIR > A RESNFAERS [R— ] 3RL (6] ki
Mgy [OK— 1 2B Tt A Y HAAAE 5 B fthR A
[ ] VERAE M ALY B R B 40 BEME > JL2ERHT (o8] 1
P E T TEER ] > MBS s [
BRI - BBEECY > REFHA (D] 2l i p
SRS s ERRE EBR T T (354-
430) o 7 CEMEER) TPALBHAERR ) [DREEHL] AR -
HBEALELFZ D] > mMEHERER 3% > AH
ERA AR R TS [ORR D R85 > JRED EAEAE
DENEAE > AREEMEEYEEMNSIEFRES
— > BHEE > WM (S50 & 8] BRI
A A B AT AE AR R > T RN (L 2 A {4 e
IR » BIAR > JEASCE R (Bonaventura, 1221-1274)
FBTZ M (Anselm, 1033-1109) #E—BEEEEEITH
[OEHEEL] > ST AR ERSEFEZ MG > A HRRE
JiCIE B PR K ELBE R > T PR s A A H A B A kR Y

42.

43.

propinquos usque pertinet. Item gratitudo ergo prudentes et sapientes viros habet ordinem,
utriusque aut virutis ordo a caeleste et superno lumine ortum habet; 4. Qui cum hac
rectitudine nascitur a celesti supremoque lumine factus est [...].

CRItHAEY REEFE—RKHET Ml (Al1:3-5) 5 KBTS EHREHREN
BAEREEE-ZE : [AXRKBAFLRIEE - B EARRHRER - BARERE
BARAAER G R R EARBRR AR ] (K 60:19) s AERNBREHEE (K&
MEEEY - (IR MG BEEE] MREC BRI - FEERMES > B
BT RESTRAERAE L RXEMIE] 8K 4:6) 5 GYERS) HEERT

(&Y m ME) T WA ME] e 1 - B [E) REEdG BEaREA
BHOE - OBERE R BREEEBREYE - A—A > BRIE  TIER - 3K
HERE > STRSGIERE » ERAR MG - AR » TRRAIAEER - BERLE
IR B > FERRAL G 1:3.9) % M (6] BRXIURERHER
B3] ARBREE > DGR A gy DR 5 | R B L iR A - S
Lt AR H B R RENRIEFEREE -

BREM > (HEEEERFE (Al ZRER > 2004)  H 137 244-250
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HHFELENZ (hE) ] XEAFRME

BRI AR S B B TR [OGERE ) s IE A
DI » SEHRE - BRWRATHEEN > a2HRY
BN AR T R &5 R > LIERE — R - B
CHARZ TAMES AR R - FIERARBEEZ ]
[ R B AR B ST R | M4 BT RR O RE
A > TR P A S 5 A S LR R T AT SO - B
AT R 2R OF -

TERGR TR XIS ARLRM - BRI BZM
M2 AR B s R s i 3B o =0 > i [ S REAT - 1T S
BFHAEER ! ] B85 1TSS - S4BT - BEW
BAERBHAEEMEREYR ? FHI - I ATEBLET
AR A R A SRR BT Y% TR F2Z AR o >
HMEAZITART-] #5 N AEHRI AR 2> R
fin (F8FF) BEMTER AFE ABI0Hh 7 > 5% 5 24806
DRI ERNE - STRAVE B S| AFL FsESRER (SR
BES— AR A o (PR RICGFRA T B AR
WHHUBETR > SUEZHEEE = ABRERER FE
HIE > DURHEFCERRER MRS TR AR
SCAIASRE LB 5E R A R W S A Oy s 1R
it o AHARA RIS G B F P A T8GEE ] (Ad
Lectorem) BH/JFHB4T » BEETEELEF 5 T —E S AR
DAgeati=E T3] WS B > FER A EE A WS
BHEZHRWBAR > B AE - AR ARTIEE A

44, FRAPEMESE AR © 1. Sic hominem dirigit id quod est in homine ratio. 2. [at qui
pacatas habet perturbationes magnum ac late patentem habet campum ad virtutem] et est
perfecta rationis et legum observatio.

45. Proinde nec facta verbis nec factis verba respondent, quomodo is et verax et constans
appellari possit? Ergo vir bonus in iis omnibus maximum studium diligentiamque adhibeat.

46. Quis igitur sit vir eiusmodi? Is enim solus haec vitat quae aliis non patent.
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A E A T R B  FREXFEZEMEFASE A
FRAGFR S » BUSCEPR DRIy T3] MR TE
P H > AR MR E A s > DR
B~ RAZRRNEEE S > B TR B > Ranss
B A AL EES > B E— B LA IR R AW
il o PINAEBERBEAZEABTHZF > HAREFEY
FMERIIE ( TRk - BAZE | FFEETERTEY - B
AR > (PR FOCEEAEH ASERN S - [
TR BEE - BT - FFEAMEIT - | > W%
ERA> B SCfE L v AR B - AR AER N > iy 3
R RER - RLIEEEY > BRI > &
fef ke B R o HPFERET ZHHRERBRENHE U BT
R4 E - ﬁn%@’ﬁ%Lﬁ (HARMEME) MA > IREREM
PIE L o

%

I
5 B

— |

BESEFEE P T CTFRNEE R R >
T P3RS MBI - W - REF AR RE S
BRI AIEERR - EREE EURE AR 2
NI - BURE S SCH R AR > EECTRESCF R
ZER o ERNEXTREFHUELERNCMEE > F
Ol > BRHCLIAH TR ] WHRDGXRIE TR LIRS
RREE Y [RaE ] MOH R b U T B A 2 AR R

47. Magna est sapientis et sancti viri virtus ac latissima ut ad innumerabiles res nutricandas
sufficiat; tam alta ut caelum usque contingat; item tanta est trecenta de humanitatis officiis
capita, et singulorum mille modos contieat; cum talis vir fueris, hacc praestare poteris ° It
Shs 7E [BAREEARR - A TIARE > IFZMR A ° | (Qui ipse perfectus est et iustus
etiam in alios, is ad virtutem accedit, nec longé abest a ratione, quod tibi non vis fier alteri ne
faceris.) [VFEHET V IFEH b NFEH 7545 - | (Omnia implent et omnibus in locis suo numine
et terrore esse videntur; non secus ac si supra te tibi imminerent; et undique te

circumsisterent.) % 3CBIR B - NBH B FER o
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BpR e TR (PE) BT XELAFRIE

FIIEFE » PSR E TR E RN AR A TP
AR 8BRS o A WEP - BRSSO RETS
BRLRTHE BUSEE — ORI T I R LA - [ —w i ] MAHE
FEVETS 8 IR IR B R ME S A M DA R R
BAEANEEEVIERE [RS8 -

fEZy BRI REF 0 [N ] b T 3GRA - 2 FRN
HEBAERRE IR [EEVIE] FRNEE > A H AR
B} (Inacio da Costa, 1603-1666) -~ FZSEiE - MAMEH - 5
WS RIS LN - [HE] BRANEEIR
BiooeE - AL > FRELHOSN (FRBE &R » K
FHERALE > B (HOEE) B—HRE - B E=%
EHFENRL T OGEAR (HBE A REN (HOEE)
S ETFEER TR FREEEEERETNTRE) -t
MR -EHRE  — AL ENRTFZRREGEH AT
# (Juan Cobo, 1546-1592) FESEHREAF LT R A TTIL X
S ERSCRS > BB TS AR — R A BRI L
FIESCHEE ] > PER DEHEREN [—H LTS+ —
A HE ] SERINWELT SCEERY - TR EERFERITE L
AR R > AT RER (HLOEE) —EEREE
S TERE N AT RS > LABOK B RRME & 1% 75 7 3t
A% EE A BT EREMATIEEE > W [10F] —R
R A EEER SR I T AP UL - 2 BFEEMFEZN KER
MR - FEUHEREAIER [0 FRUTBUA B E
BE 244 - EREST RERY (W& B4R - HER
BRI A KB BRI NYIE - i

48. BINWATH T LR G LEF%E - BHFK (Domingo Navarrete, 1618-1686) (BH.LH
) SBAME LR > MTRHEFE > (BEVERFEF—®R (MOEE) WEH
T HEFHEATE FHCEMR T R AEHE) » 3 CPANCE) 55 33 5 10 #5 (2005
F3A) - H122-131 - '
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fib H RS F RO RS TPU# | BARSRM [HAE] 24
IRG—BRE > B2 B TRRTIE ) MR AN R R %
B I S 2 T MY

BASEE - HPERE L CRARD  BSUEn

Ve & #4b 1tk ¢ luoying0227@hotmail.com
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Abstract

The translation of Confucian classics by Jesuits during
the Ming and Qing Dynasty marked the beginning of the
spread of Chinese culture in the West. Based on a Latin
manuscript of Four Books collected by Michele Ruggieri S.J.,
this article infers its Chinese original text for translating.
Using the Latin translation of Zhongyong as an example, the
main characteristics of the translation in this manuscript will
be analyzed. And through the comparison with other Latin
translations of Zhongyong in the 17th and 18th century by the
Jesuits in China, the continuity and differences of their
discourse in translating and interpreting the Confucian

concepts is also clarified.

Keywords: Jesuits; Zhongyong; Cross-cultural Translation
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